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 SHRI BALAVANT alias BAL APTE: There are, at least, twelve people who are having bullets 
in their bodies. They need extraction; they need operation and that needs money. The money is 
also not being given. इसिलए यह जो दो-तीन बातȂ हȅ, इनमȂ urgently कुछ होने की जǘरत है, इसिलए मȅ 
ऐड कर रहा हंू। 

Concern over the crisis arising out of the lack of fertilizers and 
seeds in Uttar Pradesh 

 Ǜी नÂद िकशोर यादव (उǄर Ģदेश): उपसभापित महोदय, मȅ आपके माÁयम से केÂğ सरकार का Áयान 
उǄर Ģदेश मȂ गंभीर खाद और बीज के संकट की तरफ िदलाना चाहता हंू। सर, उǄर Ģदेश मȂ खरीफ की 
फसल बबɕद हो गई, उǄर Ģदेश के कुछ िहÎसे मȂ बाढ़ आ गई और कुछ िहÎसे मȂ सूखा पड़ गया, िजससे उǄर 
Ģदेश का िकसान, जो धान उ¾पाद करने का काम करता है, उसकी धान की फसल आधी रह गई है। इस 
समय रबी की फसल की बुआई उǄर Ģदेश मȂ और देश के अÂय भागȗ मȂ चल रही है। िपछले दो वषș से उǄर 
Ģदेश मȂ गेहंू की बुवाई के समय खाद का गंभीर संकट उ¾पÂन हो रहा है। ȎÎथित यह हो गई है िक साधन 
सहकारी सिमित और जो सरकार की खाद एजȂिसया ंहȅ, उन पर िकसानȗ की लÇबी-लÇबी लाइनȂ लग रही हȅ, 
िफर भी, िकसानȗ को खाद उपलÅध नहȒ हो पा रहा है। वहा ंपर भयंकर ǘप से खाद की कालाबाजारी हो रही 
है। डीएपी उǄर Ģदेश मȂ सात सौ Ǘपये से लेकर एक हजार Ǘपये Ģित बोरी िमल रही है। ...(Ëयवधान)...  

 Ǜी अवतार ȋसह करीमपुरी (उǄर Ģदेश): यह तो केÂğ सरकार की तरफ से ...(Ëयवधान)... 

 Ǜी उपसभापित: नहȒ, नहȒ। आप बैठ जाइए।...(Ëयवधान)... आप बीच मȂ बात मत किरए। ...(Ëयवधान)... 
यह जीरो ऑवर है। ...(Ëयवधान)... आप ǘÊस को फॉलो कीिजए। ...(Ëयवधान)... 

 डा. अिखलेश दास गुǔा: *  

 Ǜी अवतार ȋसह करीमपुरी: *  

 Ǜी वीर ȋसह: *  

 Ǜी उपसभापित: मȅ आपको और वƪ नहȒ दे सकता हंू। आप बोिलए। ...(Ëयवधान)... आप पढ़ते जाइए, 
आप बोलते जाइए।...(Ëयवधान)... आप बैठ जाइए। ...(Ëयवधान)... उनको कुछ भी कहने दीिजए। यादव जी, 
आप बोलते जाइए। आपका िरकाड« मȂ जाएगा। ...(Ëयवधान)... देिखए। ...(Ëयवधान)... आपकी बात िरकॉड« नहȒ 
होगी। िसफ«  यादव साहब की बात िरकाड« होगी, दूसरे सदÎयȗ की बात िरकाड« नहȒ होगी। ...(Ëयवधान)... 
यादव जी, आप बोिलए। ...(Ëयवधान)... I have not permitted you. ...(Interruptions)... I have not 
permitted you. ...(Interruptions)...  

 Ǜी नÂद िकशोर यादव: सर, खाद की कालाबाजारी हो रही है। ...(Ëयवधान)... 

 MR. DEPUTY CHAIRMAN: I cannot help. ...(Interruptions)... If time is over, I cannot help. 
...(Interruptions)... 

 Ǜी वीर ȋसह: *  

 Ǜी वीरेÂğ भािटया: *  

 MR. DEPUTY CHAIRMAN: Nothing will go on record. ...(Interruptions)...  

 Ǜी अवतार ȋसह करीमपुरी: *  

 Ǜी नÂद िकशोर यादव: सर, कालाबाजारी हो रही है। डीएपी एक हजार Ǘपये बोरी बेची जा रही है। 
...(Ëयवधान)... 

* Not recorded. 
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 Ǜी उपसभापित: Ǜी डी. राजा। ...(Ëयवधान)... 

 Ǜी नÂद िकशोर यादव: सर, हमारी पूरी बात नहȒ हो पाई है।.. (Ëयवधान).. सर, हमारी पूरी बात नहȒ हो 
पाई है।...(Ëयवधान)... 

 Ǜी उपसभापित: देिखए, आप मेरी बात सुिनए। हम मेÇबस« से िरक्वेÎट कर रहे हȅ िक Please don’t 
disturb. In spite of that if they disturb, the House will go on. The proceeding will go on. 
...(Interruptions)... आप जो कहȂगे, वह िरकाड« मȂ जाएगा। ...(Ëयवधान)... उनकी बात िरकाड« मȂ नहȒ 
जाएगी, उनकी बात िरकाड« मȂ नहȒ जाएगी। ...(Ëयवधान)... 

 Ǜी नÂद िकशोर यादव: सर, गÂने का उ¾पादन कम हो गया है और पूरे िकसान इस समय गेहंू की फसल 
पर आिǛत हȅ। लेिकन उǄर Ģदेश मȂ आज डीएपी की खाद नहȒ िमल पा रही है। जो कृिष दÄतर है, जो साधन 
सहकारी सिमितया ंहȅ, वे पूरी तरह से फेल हो गई हȅ। जो बड़े काÌतकार हȅ, उनको िकसी तरह से केवल चार 
बोरी खाद िमल पा रही है। मȅ आपके माÁयम से केÂğ सरकार का Áयान आकȌषत करना चाहता हंू, मुझे यह तो 
पता नहȒ िक उǄर Ģदेश की सरकार ने िकतने खाद की आवÌयकता है, उसकी कोई योजना या उसका कोई 
Ģाǘप केÂğ सरकार को भेजा है या नहȒ भेजा है, लेिकन वत«मान मȂ उǄर Ģदेश मȂ खाद का गंभीर संकट है। 
...(Ëयवधान)... 

 Ǜी उपसभापित: आप बोिलए।  

 Ǜी नÂद िकशोर यादव: मȅ आपके माÁयम से केÂğ सरकार से अनुरोध करना चाहता हंू िक वह इस 
समÎया की तरफ Áयान देने का काम करȂ। बहुत-बहुत धÂयवाद। ...(Ëयवधान)... 

 MR. DEPUTY CHAIRMAN: Nothing will go on record. ...(Interruptions)... आप बैठ 
जाइए।...(Ëयवधान)... Ǜी वीरेÂğ भािटया जी, आप बैठ जाइए। ...(Ëयवधान)... Mr. Bhatia, don’t disturb the 
House. Please, sit down. Now, Shri D. Raja.  

Agitation of fishermen in the country, particularly in Tamil Nadu 

 SHRI D. RAJA (Tamil Nadu): Sir, I am raising an issue which is not partisan political issue. 
It is an issue which concerns our fishermen which needs united focussed national attention and 
also urgent action by the Government. Indian fishermen, particularly lakhs of Tamil Nadu 
fishermen, are deeply agitated at the restrictions on their fishing. As it is, Tamil Nadu fishermen 
face violence from the Sri Lankan Navy, from which our Government has offered no credible 
protection. Now, it is all the more shocking that the Government wants fishermen not to cross 
invisible lines in the Ocean. It is strange that the Government wants to levy lakhs of rupees as 
fines on fishing boats and even desist them if they cross 12 miles limit. How will Indian fishermen 
know where that 12-mile limit is when the huge Indian Coast Guard, with a huge fleet, is unable 
to stop seizure of Indian fishermen by the Pakistani Navy and by the Sri Lankan Navy? How will 
they enforce the draconian rules in our waters? I urge upon the Government to review all the 
foreign treaties touching on our marine resources. Fishermen already face severe problems. 
When the State Government issues licences for fishing boats, there is no need for the Central 
Government to set up a parallel licensing system. Before the Government finalises the draft 
Marine Fisheries (Regulation and Management) Bill, 2009, all the coastal States must be 
consulted and it is imperative on the part of the Union Government to consult all the coastal 
State Governments. Very recently, it has been reported  that  the Tamil Nadu  Chief  Minister has 


